
Zmluva  
o  prevode vlastníckeho práva k rozostavaným stavebným objektom a o 

prechode práv a povinností zo stavebných povolení 
č. 048800352100 

 
uzatvorenej podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky 
(ďalej aj ako „Zmluva“) medzi nasledujúcimi stranami: 

 
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
Sídlo: Primaciálne námestie č. 1, 814 99 Bratislava 1 
Zastúpené: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor hlavného mesta SR Bratislavy 
Bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a.s. 
IBAN: SK58 7500 0000 0000 2582 8453  
IČO: 00 603 481 
 
(ďalej aj ako „Hlavné mesto“ alebo „Prevodca“ v príslušnom tvare) 
 
a 
 
Stanica Nivy s.r.o. 
Sídlo: Mlynské Nivy 16,  821 09 Bratislava 
Zastúpená: René Popik – konateľ 
 Mgr. František Rácz, konateľ 
Bankové spojenie:  
IBAN:  
IČO:  
DIČ:  
IČ DPH:  
Zapísaná:  v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, 

vložka číslo: 120152/B 
 
(ďalej aj ako „Stanica Nivy“ alebo „Nadobúdateľ“ v príslušnom) 
 
ďalej spoločne s Hlavným mestom aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná 

strana“ v príslušnom tvare) 
 
 

Článok I 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Hlavné mesto a právny predchodca spoločnosti Twin City Infrastructure s.r.o., so sídlom 

Mlynské Nivy 16, 821 09 Bratislava, IČO: 50 847 279 (spoločnosť Twin City a.s., IČO: 
35 872 217) uzatvorili dňa 09.12.2014 Zmluvu o spolupráci pri výstavbe stavby 
„Rekonštrukcia inžinierskych sietí a komunikácií – Mlynské nivy“ v katastrálnom území 
Staré Mesto a Nivy (ďalej aj ako „Stavba“), predmetom ktorej je úprava práv a povinností 
účastníkov, ktorých cieľom je realizácia infraštruktúry súvisiacej s výstavbou autobusovej 
stanice aj širšieho územia a to najmä zásadnú rekonštrukciu miestnej komunikácie 
Mlynské nivy v úseku od križovatky Dunajská, Dostojevského rad, Karadžičova po 
križovatku Košická - Svätoplukova, v rámci stavby „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a 
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komunikácií – Mlynské nivy“, a s tým súvisiacich vedľajších objektov, úprav a preložiek 
inžinierskych sietí v zmysle čl. I citovanej zmluvy, s tým že vyššie uvedené subjekty 
uzatvorili dňa 29.11.2017 Dodatok č. 1 k uvedenej zmluve. Následne Hlavné mesto 
a spoločnosť Twin City Infrastructure s.r.o. uzatvorili dňa 19.04.2018 k predmetnej 
zmluve Dodatok č. 2, pod ktorý pripojila svoj podpis aj Stanica Nivy, dňa 12.11.2018 
Dodatok č. 3, dňa 16.11.2018 Dodatok č. 4 a dňa 04.09.2020 Dodatok č. 5 (citovaná 
zmluva o spolupráci v znení Dodatku č. 1, č. 2, č. 3, č. 4 a č. 5 ďalej spolu aj ako 
„Pôvodná zmluva“).  

 
2. Dňa 06.04.2018 vydalo hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava pre Hlavné mesto 

ako stavebníka stavebné povolenie č. MAGS SSU 53923/2017/33114/2018/119434-
19/HU (ďalej aj ako „Stavebné povolenie I“). Stavebné povolenie I nadobudlo 
právoplatnosť dňa 30.04.2018, a to aj pre stavebné objekty SO.IS.005 Podzemná kruhová 
križovatka (ďalej aj ako „Stavebný objekt I/A“) a SO.IS.106 Mlynské nivy – podzemný 
vjazd III. (komunikácia) (ďalej aj ako „Stavebný objekt I/B“). 

 
3.  Dňa 30.06.2017 vydal Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie 

stavebné povolenie č. OU-BA-OSZP3-2017/35464/PIA II – 5823 (ďalej aj ako „Stavebné 
povolenie II“). Stavebné povolenie II nadobudlo právoplatnosť dňa 12.07.2017, a to aj 
pre stavebný objekt SO.IS.005 Podzemná kruhová križovatka (ďalej aj ako „Stavebný 
objekt II“). Dňa 04.06.2019 vydalo Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava pre 
Hlavné mesto ako stavebníka stavebné povolenie č. MAGS SSU 43474/2019/350191-
4/Hu (ďalej aj ako „Stavebné povolenie III“ a spoločne so Stavebným povolením I, 
Stavebným povolením II aj ako „Stavebné povolenia“). Stavebné povolenie III 
nadobudlo právoplatnosť dňa 09.07.2019 a bolo vydané pre stavebný objekt SO.IS.105.1 
Šagátová – vjazd/výjazd do/z areálu autobusovej stanice I. (ďalej aj ako „Stavebný 
objekt III“ a spoločne so Stavebným objektom I/A, Stavebným objektom I/B a 
Stavebným objektom II aj ako „Stavebné objekty“). 

 
4. Nadobúdateľ je stavebníkom a investorom Polyfunkčného objektu AUTOBUSOVÁ 

STANICA MLYNSKÉ NIVY, objektu B1 Autobusová stanica v Bratislave (ďalej aj ako 
„nová autobusová stanica“), ktorá tvorí súčasť pripravovaného komplexu Twin City juh 
a sever, priamo dotknutého realizáciou stavby „Rekonštrukcia inžinierskych sietí a 
komunikácií – Mlynské nivy“. 

 
5.    Prevodca je výlučným vlastníkom nehnuteľností, a to: 
 -   pozemku registra „E“ katastra nehnuteľností, nachádzajúceho sa v katastrálnom území 

Staré Mesto, obec Bratislava - m. č. Staré Mesto, okres Bratislava I, zapísaného na liste 
vlastníctva č. 8925, ozemok parc. č. 21844/2, druh pozemku: ostatná plocha, o výmere 
8.753 m²; 

-   pozemku registra „C“ katastra nehnuteľností, nachádzajúceho sa v katastrálnom území 
Nivy, obec Bratislava - m. č. Ružinov, okres Bratislava II, zapísaného na liste vlastníctva 
č. 1316, pozemok parc. č. 9871/148, druh pozemku: ostatná plocha, o výmera 1.405 m²; 
(ďalej spoločne aj ako „Pozemky“). 
 

6. Predmetom tejto  Zmluvy sú aj nasledovné rozostavané stavebné objekty, ktoré sa mali 
stať súčasťou miestnych  komunikácií: 

• SO.IS.005 Podzemná kruhová križovatka 

• SO.IS.106 Mlynské nivy – podzemný vjazd III. (komunikácia) 
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(oba na základe stavebného povolenia vydaného hlavným mestom SR Bratislavou 
ako špeciálnym stavebným úradom pre miestne komunikácie I. a II. triedy č. 
MAGS SSU 53923/2017/33114/2018/119434-19/HU zo dňa 06.04.2018)  
 

• SO.IS.105.1 Šagátová – vjazd/výjazd do/z areálu autobusovej stanice I. (na 
základe stavebného povolenia vydaného hlavným mestom SR Bratislavou ako 
špeciálnym stavebným úradom pre miestne komunikácie I. a II. triedy č. MAGS 
SSU 43474/2019/350191-4/Hu) 

 
 Predmetom tejto  Zmluvy je aj nasledovný rozostavaný stavebný objekt: 
 

• SO.IS.005 Podzemná kruhová križovatka v rozsahu vnútorná kanalizácia, 
nádrž a výtlačné potrubie, vrátane ich súčastí (na základe stavebného povolenia 
vydaného Okresným úradom Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie č. 
OU-BA-OSZP3-2017/35464/PIA II – 5823 zo dňa 30.06.2017) 

 
(ďalej vyššie uvedené spoločne aj ako „Stavebné objekty“ alebo aj ako „Stavba“ alebo 
„Predmet prevodu“).  

 
Článok II 

Prevod vlastníckeho práva  
 

1. Vlastníkom rozostavaných Stavebných objektov je Prevádzajúci. Vzhľadom na 
skutočnosť, že predmetné Stavebné objekty predstavujú objekty súvisiace s novou 
autobusovou stanicou a zároveň ide o objekty, s ktorým vlastníctvo ako aj s riadnou 
prevádzkou je nerozlučne spojené vynakladanie finančných prostriedkov značného 
rozsahu, Zmluvné strany uzatvorením tejto Zmluvy deklarujú spoločný záujem, aby sa 
stavebníkom, a teda aj vlastníkom týchto Stavebných objektov stal Nadobúdateľ. 
 

2. Zmluvné strany touto Zmluvou deklarujú prechod práv a povinností zo Stavebných 
povolení I, II, III bližšie špecifikovaných v čl. I tejto Zmluvy k Stavebným objektom, 
ktoré sú predmetom prevodu vlastníckeho práva z Hlavného mesta na Stanicu Nivy, 
pričom účinok prechodu práv a povinností podľa tejto vety nadobudne účinok voči 
stavebným  úradom  nadobudnutím  účinnosti tejto zmluvy a doručením oznámení 
o zmene stavebníka stavebným úradom.  
 

3. Zmluvné strany na základe prechodu práv a povinností k rozostavaným Stavebným 
objektom uvedených v čl. I tejto Zmluvy v súlade s vydanými Stavebnými povoleniami I, 
II, III bližšie špecifikovanými v čl. I tejto Zmluvy konštatujú, že dôjde k zmene na strane 
Stavebníka z Hlavného mesta a novým Stavebníkom sa v zmysle Stavebných povolení 
stane Stanica Nivy a to po doručení oznámenia o zmena stavebníka stavebným úradom.  

 
4. Na základe tejto Zmluvy Prevádzajúci prevádza svoje výlučné vlastnícke právo k Stavbe 

(o veľkosti 1/1 k celku) do výlučného vlastníctva Nadobúdateľa v stave v akom Stavba 
stojí a leží ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, a to bez povinnosti ktorejkoľvek 
zo zmluvných strán poskytnúť druhej zmluvnej strane ďalšie finančné plnenie vzhľadom  
k tomu, že Nadobúdateľ vynaložil v súvislosti s prípravou a realizáciou Stavebných 
objektov finančné prostriedky, ktorých výška zodpovedá trhovej cene za takéto stavebné 
objekty, a to za podmienok stanovených ďalej touto Zmluvou.  
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5. Zmluvné strany uzatvárajú zároveň s touto Zmluvou aj zmluvu o zriadení vecného 
bremena č. 288800372100 spočívajúceho najmä v práve umiestniť Stavbu na Pozemkoch 
vo vlastníctve Prevodcu v rozsahu stanovenom geometrickým plánom č. 117/2020 
a geometrickým plánom č. 123/2020, ktorých kópia tvorí Prílohu č. 1 a 2 tejto Zmluvy.  

 
6. Nadobúdateľ sa oboznámil s právnym a faktickým stavom nadobúdanej Stavby, ktorú na 

základe tejto Zmluvy nadobúda do svojho výlučného vlastníctva. 
 
7. Dňom nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy sa považuje Predmet prevodu za odovzdaný 

Nadobúdateľovi. 
 
8. Prevodca vyhlasuje, že Predmet prevodu nebude ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto 

Zmluvy, zaťažený žiadnymi právami tretích osôb, napr. záložným právom alebo inými 
zabezpečovacími záväzkami alebo vecnými bremenami, nájomnými, predkupnými 
právami, ktoré by bránili alebo sťažovali Nadobúdateľovi nakladať so Stavbou alebo jej 
časťami, ktoré sú na Nadobúdateľa prevádzané na základe tejto Zmluvy, inak je 
Nadobúdateľ oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. 

 
9. Zmluvné strany sa zaväzujú, že po kolaudácií stavebných objektov SO.IS 005 Podzemná 

kruhová križovatka, SO.IS.106 Mlynské nivy – podzemný vjazd III (komunikácia) bude 
funkčné zabezpečenie prepojenia miestnej komunikácie Mlynské Nivy (vo vlastníctve 
a správe Hlavného mesta) a uvedených stavebných objektov, ako verejnej účelovej 
komunikácie. Zmluvné strany sa v tejto súvislosti zároveň zaväzujú, že účelové určenie 
všetkých  Stavebných objektov, ktoré sú Predmetom prevodu podľa tejto zmluvy zostanú 
zachované vrátane ich charakteru verejnej účelovej komunikácie, na ktoré budú mať 
umožnený voľný vstup, prejazd a výjazd všetky osoby, ktoré disponujú oprávnením na 
prevádzkovanie dopravy a spĺňajú podmienky stanovené príslušnými rozhodnutiami 
umožňujúci užívanie uvedených stavebných objektov. Zmluvné strany sa súčasne 
zaväzujú že Stavebné objekty ako verejné účelové komunikácia budú pri SO.IS.005 
Podzemná kruhová križovatka funkčne a účelovo prepojená na miestnu komunikáciu  
Mlynské Nivy a SO.IS.105.1 Šagátová – vjazd/výjazd do/z areálu autobusovej stanice 
I.  funkčne a účelovo prepojená na miestnu komunikáciu  v lokalite Mlynské Nivy, a to 
na ulicu nachádzajúcu sa medzi budovou VÚB a budovanou autobusovou stanicou 
predstavujúcu spojnicu ulíc Mlynské Nivy a Páričkova ulica, pri stavebnom  objekte 
SO.IS.106 Mlynské nivy – podzemný vjazd III. (komunikácia) na miestnu 
komunikáciu Mlynské Nivy a stanú sa tak funkčne súčasťou siete miestnych 
komunikácií bez ich zaradenia do siete miestnych komunikácií. V zmysle vyššie 
uvedeného sa zmluvné strany zaväzujú do 60 dní po právoplatnosti kolaudácii stavebných 
objektov podľa čl. I ods. 6 tejto Zmluvy, uzatvoriť zmluvu, ktorej obsahom a účelom 
bude určenie bližších podmienok zabezpečenia záväzkov a podmienok podľa 
predchádzajúcej časti tohto bodu.  

 
10. Zmluvné strany sa súčasne zaväzujú že všetky stavebné objekty, ktoré sú predmetom 

prevodu vlastníctva podľa čl. I ods. 6 tejto zmluvy (okrem SO.IS.005 Podzemná 
kruhová križovatka  realizovaného na základe stavebného povolenia vydaného 
Okresným úradom Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie č. OU-BA-
OSZP3-2017/35464/PIA II – 5823 zo dňa 30.06.2017) budú verejnými priestranstvami 
podľa § 2b ods. 1 zákona 369/1991 Z.z. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o obecnom zriadení) Stanica Nivy sa zároveň zaväzuje, ako vlastník 
uvedených Stavebných objektov , ktoré  budú súčasne verejnými priestranstvami, 
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zabezpečovať na vlastné náklady ich opravy, údržbu a udržiavať ju v stave 
zodpovedajúcom účelu, na ktoré sú určená. Za porušenie vyššie uvedeného sa nepovažujú 
obmedzenia vyplývajúce z rozhodnutí umožňujúcich užívanie Stavebných objektov, zo 
všeobecne záväzných právnych predpisov, technických noriem a iných rozhodnutí 
orgánov štátnej správy a/alebo samosprávy upravujúcich podmienky užívania Stavebných 
objektov.   

 
11.  Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v období medzi prevodom vlastníckeho práva 

podľa tejto zmluvy a prechodom práv a povinností zo stavebných povolení k Stavebným 
objektom a vznikom vecných bremien v súlade s príslušnou zmluvou o zriadení vecného 
bremena na pozemkoch Hlavného mesta, na ktorých sú Stavebné objekty, resp. ich časti 
umiestnené, je Hlavné mesto povinné strpieť takéto umiestnenie Stavebných objektov na 
príslušných pozemkoch vo vlastníctve Hlavného mesta, a to vrátane výkonu stavebnej 
činnosti v súvislosti s realizáciou Stavebných objektov. Nakoľko odplata za dočasné 
užívanie v zmysle predchádzajúcej vety je už zahrnutá v odplate za zriadenie vecného 
bremena v zmysle príslušnej zmluvy o zriadení vecného bremena, nevznikajú v tejto 
súvislosti žiadnej zo Zmluvných strán z tohto titulu žiadne ďalšie nároky na peňažné 
plnenie. 

 
12. Zmluvné strany zároveň konštatujú, že súčasťou tejto Zmluvy je aj ich dohoda 

o predkupnom práve Prevádzajúceho k Predmetu prevodu v prípade, že Nadobúdateľ sa 
rozhodne Predmet prevodu scudziť v prospech tretej osoby, vrátane vkladu Predmetu 
prevodu do majetku tretej osoby. Nadobúdateľ je povinný o tejto skutočnosti 
Prevádzajúceho vopred písomne informovať (ďalej aj ako “Oznámenie”). V prípade, že 
sa Prevádzajúci rozhodne svoje predkupné právo využiť, doručí Prevádzajúci 
Nadobúdateľovi najneskôr do 4 mesiacov odo dňa doručenia Oznámenia písomné 
oznámenie o prijatí ponuky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena pri 
využití predkupného práva Prevádzajúceho v zmysle uvedeného predstavuje sumu vo 
výške 1,- EUR (slovom: jedno euro). V prípade, že Prevádzajúci nedoručí 
Nadobúdateľovi do 4 mesiacov odo dňa doručenia Oznámenia písomné oznámenie 
v zmysle predchádzajúcej vety alebo v tejto lehote písomne oznámi Nadobúdateľovi, že 
nemá záujem nadobudnúť Predmet prevodu alebo neuzavrie s Nadobúdateľom zmluvu 
o prevode vlastníckeho práva k Predmetu prevodu do 60 dní odo dňa doručenia 
písomného oznámenia Nadobúdateľovi, že využíva svoje predkupné právo, je 
Nadobúdateľ oprávnený scudziť Predmet prevodu v prospech tretej osoby resp. vložiť 
Predmet prevodu do majetku tretej osoby s tým, že predkupné právo zaniká.  

 
  

Článok III 
Prechod práv a povinností  

 
1. Predmetom Zmluvy je aj deklarácia zmluvných strán o prechode všetkých práv a 

povinností Hlavného mesta, ako stavebníka Stavebných objektov, vyplývajúcich zo 
Stavebných povolení, na spoločnosť Stanica Nivy. Spoločnosť Stanica Nivy teda 
vstupuje do všetkých práv a povinností Hlavného mesta ako stavebníka zo Stavebných 
povolení k Stavebným objektom a stane sa ich stavebníkom, v dôsledku čoho dôjde k 
zmene v osobe stavebníka pri realizácii Stavebných objektov.  

2. V súvislosti s vyššie uvedeným sa zmluvné strany zaväzujú že v dôsledku prevodu 
vlastníckeho práva k Stavebným objektom, ktoré sú predmetom Stavebných povolení 
spoločne ako oznamovatelia podajú pri všetkých Stavebných objektoch v zmysle § 68 
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ods. 1 zákona 50/1976 o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“) oznámenie o zmene 
stavebníka, súčasťou ktorých bude aj žiadosť Nadobúdateľa  o vydanie kolaudačného 
rozhodnutia podľa jednotlivých Stavebných povolení, ktorých obsahom pri všetkých 
Stavebných objektoch bude jednotlivo podľa zodpovedajúcich stavebných povolení: 

a. Pri Stavebnom povolení I 
i. informáciu o zmenu v osobe stavebníka z Hlavného mesta na 

spoločnosť Stanica Nivy s.r.o., 
ii. žiadosť o povolenie užívania stavby ako verejnej účelovej 

komunikácie,  
iii. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 

ods. 4  stavebného zákona, že verejná účelová komunikácia bude 
v zmysle čl II. ods. 1 funkčne a účelovo prepojená na miestne 
komunikácie Mlynské Nivy, čím sa stane funkčnou súčasťou siete 
miestnych komunikácii (avšak bez jej zaradenia do siete miestnych 
komunikácii), 

iv. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 
ods. 4  stavebného zákona, že verejná účelová komunikácia bude 
verejným priestranstvom podľa § 2b ods. 1 zákona o obecnom zriadení, 
s prihliadnutím na obmedzenia vyplývajúce z rozhodnutí umožňujúcich 
užívanie Stavebných objektov, zo všeobecne záväzných právnych 
predpisov, technických noriem a iných rozhodnutí orgánov štátnej 
správy a/alebo samosprávy upravujúcich podmienky užívania 
Stavebných objektov, 

v. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 
ods. 4 stavebného zákona, že po kolaudácií Stavených objektov bude 
určené ich užívanie aj pre všetky osoby, ktoré disponujú oprávnením na 
prevádzkovanie dopravy a spĺňajú podmienky stanovené príslušnými 
rozhodnutiami umožňujúcimi užívanie uvedených stavebných 
objektov,   

 
b. Pri Stavebnom povolení II 

i. žiadosť o zmenu v osobe stavebníka z Hlavného mesta na spoločnosť 
Stanica Nivy s.r.o. 
 

c. Pri stavebnom povolení III: 
i. informáciu o zmenu v osobe stavebníka z Hlavného mesta na 

spoločnosť Stanica Nivy s.r.o. 
ii. žiadosť o povolenie užívania stavby ako verejnej účelovej 

komunikácie, 
iii. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 

ods. 4  stavebného zákona, že verejná účelová komunikácia bude 
v zmysle čl II. ods. 1 funkčne a účelovo prepojená na miestne 
komunikácie Mlynské Nivy  

iv. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 
ods. 4  stavebného zákona, že verejná účelová komunikácia bude 
verejným priestranstvom podľa § 2b ods. 1 zákona o obecnom zriadení, 
s prihliadnutím na obmedzenia vyplývajúce z rozhodnutí umožňujúcich 
užívanie Stavebných objektov, zo všeobecne záväzných právnych 
predpisov, technických noriem a iných rozhodnutí orgánov štátnej 
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správy a/alebo samosprávy upravujúcich podmienky užívania 
Stavebných objektov, 

v. žiadosť o určenie v záväzných podmienkach užívania stavby podľa §82 
ods. 4 stavebného zákona, že po kolaudácií Stavených objektov bude 
určené ich užívanie aj pre všetky osoby, ktoré disponujú oprávnením na 
prevádzkovanie dopravy a spĺňajú podmienky stanovené príslušnými 
rozhodnutiami umožňujúcimi užívanie uvedených stavebných 
objektov,   
 

 
 
2. V zmysle vyššie uvedeného sa hlavné  mesto zaväzuje na základe Dodatku č. 6 k Pôvodnej 

zmluve z Pôvodnej zmluvy vyňať Stavebné objekty z jej obsahu a po nadobudnutí 
účinnosti tejto zmluvy sa odo dňa doručenia oznámení o zmene stavebníka stavebnému 
úradu stane ich stavebníkom spoločnosť Stanica Nivy. 

 
Článok IV 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Odo dňa účinnosti tejto Zmluvy a doručenia oznámenia o prechode práv a povinností zo 
stavebných povolení je spoločnosť Stanica Nivy vo vzťahu k Stavebným objektom 
subjektom práv a povinností vyplývajúcich zo Stavebných povolení. 

 
 

Článok V 
Doručovanie 

 
1. Písomnosti si Zmluvné strany budú doručovať osobne alebo poštou. Zmluvné strany sa 

dohodli, že pre potreby doručovania akejkoľvek písomnosti týkajúcej sa právnych 
vzťahov založených touto Zmluvou, alebo na základe tejto Zmluvy, budú miestom 
doručovania Zmluvných strán nasledovné adresy : 
a) Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, sekcia správy nehnuteľností, oddelenie 

majetkových vzťahov, Primaciálne námestie č. 1, 814 99 Bratislava 
b) Stanica Nivy s.r.o., Mlynské Nivy 16, 821 09 Bratislava. 

 
2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade zmeny adresy a/alebo akéhokoľvek iného údaju 

uvedeného v bode 1 tohto článku Zmluvy je dotknutá Zmluvná strana povinná 
preukázateľným spôsobom písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane takúto zmenu, 
pričom toto oznámenie je pre obe Zmluvné strany záväzné; v prípade nesplnenia si tejto 
povinnosti sa akékoľvek oznámenia alebo doručenia akejkoľvek písomnosti týkajúcej sa 
právnych vzťahov založených touto Zmluvou, alebo na základe tejto Zmluvy považujú za 
doručené bez ohľadu na zmenu adresy. 

3. V prípade, že Zmluvná strana bezdôvodne odoprie písomnosť prijať, je písomnosť 
doručená dňom, keď jej prijatie bolo odopreté. 

4. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tým, že písomnosť doručovaná podľa bodu 
1 a 2 tohto článku bude považovaná za doručenú priamo do vlastných rúk druhej 
Zmluvnej strane, a to aj v prípade, že táto písomnosť bude vrátená poštou ako písomnosť 
neprevzatá. V takomto prípade sa za deň doručenia považuje deň jej vrátenia Zmluvnej 
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strane uvedenej ako odosielateľ. Toto platí i v prípade, ak sa Zmluvná strana uvedená ako 
adresát o tejto skutočnosti nedozvie. 

 
Článok VI 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, sa riadia 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území 
Slovenskej republiky. 

 
2. Zmluva sa vyhotovuje v 7 (siedmych) rovnopisoch. Po podpise Zmluvy obdrží Hlavné 

mesto 4 (štyri) rovnopisy a spoločnosť Stanica Nivy 3 (tri) rovnopisy. 
 
3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jeho podpisu všetkými zmluvnými stranami a účinnosť 

nasledujúcim dňom po dni jeho zverejnenia na webovom sídle Hlavného mesta, a to 
v súlade s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám.. Táto Zmluva bola schválená uznesením Mestského zastupiteľstva 
hlavného mesta SR Bratislava č. 704/2020 zo dňa 17.12.2020. 
 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzavreli slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne 
nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená. Zmluvné strany si 
Zmluvu prečítali, s jej obsahom sa oboznámili a porozumeli mu, nemajú proti obsahu a 
forme žiadne námietky a výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 
5. Hlavné mesto konštatuje, že pre účely tejto Zmluvy nevystupuje ako zdaniteľná osoba v 

zmysle § 3 zákona č. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty Z.z. v znení neskorších 
predpisov. 

 
6. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že pri spracúvaní osobných údajov zabezpečia 

poskytnutie dostatočných záruk na implementáciu vhodných technických a organizačných 
opatrení a to takým spôsobom, aby spracúvania spĺňalo požiadavky Nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (ďalej len „GDPR“) a zabezpečia ochranu práv dotknutých osôb. Zmluvné 
strany sa zaväzujú zabezpečiť, aby dotknutým osobám, ako napríklad kontaktným osobám 
alebo osobám konajúcim v mene zmluvnej strany, ktorých osobné údaje sú poskytované 
druhej zmluvnej strany, oznámili a sprístupnili informačnú povinnosť druhej zmluvnej 
strany v zmysle GDPR. Viac informácii o ochrane osobných údajov spoločnosti Stanica 
Nivy sa nachádza na webovej stránke www.hbreavis.com. 

 
7. Prílohy k tejto Zmluve:  
 

1. Kópia geometrického plánu č. 117/2020 
2. Kópia geometrického plánu č. 123/2020 
3. Kópia znaleckého posudku č. 102/2020 zo dňa 20.08.2020 a znaleckého posudku č. 

103/2020 zo dňa  20.08.2020 
4. Kópia uznesenia Mestského zastupiteľstva hlavného mesta SR Bratislava č. 704/2020 

zo dňa 17.12.2020 
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V Bratislave, dňa 18.02.2021                                        Bratislave, dňa 10.02.2021 
 
Hlavné mesto SR Bratislava                 Stanica Nivy s.r.o. 
  
 
          v.z. Kratochvílová                                                                    v.r. 
 ............................................. ............................................. 

Ing. arch. Matúš Vallo René Popik 
Primátor konateľ 

 
  
                                                                                                 v.r. 

 ............................................. 
 Mgr. František Rácz 
 
 

konateľ 

  
   
 




































































































































